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Egitim Bilgileri

Doktora, Yildiz Teknik Universitesi, Sosyal Bilimler Enstitiisii, Egitim Bilimleri /Egitim Programlar Ve Ogretim, Tiirkiye
2002 - 2008

Yiiksek Lisans, istanbul Universitesi, Sosyal Bilimler Enstitiisii, Slav Dilleri Ve Edebiyatlar1 / Rus Dili Ve Edebiyati,
Tiurkiye 1996 - 1999

Lisans, Istanbul Universitesi, Edebiyat Fakiiltesi, Bat1 Dilleri Ve Edebiyatlar1 / Italyan Dili Ve Edebiyati, Tiirkiye 1990 -
1994

Yabanci Diller

ftalyanca, C1 fleri
Rusca, C1 ileri
Bulgarca, C2 Ustalik

Sertifika, Kurs ve Egitimler

Egitim Yonetimi ve Planlama, Incontri di aggiornamento, italya Biiyiikelciligi Ankara, 2020

Yabanci Dil, Per una didattica a 360°, Edizioni Edilingua, Istituto Italiano di Cultura di Istanbul, 2013

Egitim Yonetimi ve Planlama, Didattica e Traduzione: la Didattica della Microlingua, YTU, 2010

Egitim Yonetimi ve Planlama, Intercultural education within curricula design, POTRDILO Univerza Na Primorskem
Fakulteta za humanistice studije Koper, 2009

Yabanci Dil, Corso di Alta Formazione per Docenti di Lingua e Cultura Italiana, Universita degli Studi di Padova, Istituto
Italiano di Cultura di Istanbul, 2008

Yabanci Dil, Seminario d’Aggiornamento per Insegnanti d'Italiano L2, Universita per Stranieri di Perugia, Istituto di
cultura di Ankara, 2006

Egitim Yonetimi ve Planlama, Didattica dell'italiano a stranieri, Laboratorio ITALS: Universita Ca Foscari, Venezia, 2005

Egitim Yonetimi ve Planlama, Apprendimento a Distanza, Apprendimento Cooperativo?, YTU, 2004

Yaptig1 Tezler

Doktora, italyanca Ceviri Dersinde Deyim Ogretiminin Metinleri Anlamaya Etkisi, Yildiz Teknik Universitesi, Sosyal
Bilimler Enstitiisii, Egitim Bilimleri, 2008
Yiiksek Lisans, Tiirk ve Rus Atasézleri Arasidaki Benzerlikler, istanbul Universitesi, Sosyal Bilimler Enstitiisii, Edebiyat


tel:+90 212 455 5700

Fakiiltesi Boliimii, 1999

Arastirma Alanlari

Sosyal ve Beseri Bilimler, Egitim, Yabana Diller Egitimi, Dil ve Edebiyat, Bat1 Dilleri ve Edebiyatlary, italyan Dili ve
Edebiyat

Akademik Unvanlar / Gorevler

Dog. Dr., istanbul Universitesi, Edebiyat Fakiiltesi, Bat1 Dilleri ve Edebiyatlar1 Bliimii, 2019 - Devam Ediyor

Dog. Dr., istanbul Universitesi, Edebiyat Fakiiltesi, Bat1 Dilleri ve Edebiyatlar1 Béliimii, 2018 - 2019

Yrd. Dog. Dr., Istanbul Universitesi, Edebiyat Fakiiltesi, Bat1 Dilleri ve Edebiyatlar1 Bliimii, 2015 - 2018

Ogretim Gérevlisi Dr., Yildiz Teknik Universitesi, Fen Edebiyat Fakiiltesi, Bat1 Dilleri Ve Edebiyatlar1, 2008 - 2015
Ogretim Gorevlisi, Yildiz Teknik Universitesi, Fen Edebiyat Fakiiltesi, Bat Dilleri Ve Edebiyatlar1, 2004 - 2008

Okutman, Yildiz Teknik Universitesi, Fen Edebiyat Fakiiltesi, Bati Dilleri Ve Edebiyatlar1, 1995 - 2004

Akademik idari Deneyim

Anabilim/Bilim Dah Baskani, istanbul Universitesi, Edebiyat Fakiiltesi, Bat1 Dilleri ve Edebiyatlar1 Béliimii, 2020 - 2023
Béliim Akademik Tesvik Degerlendirme Komisyonu Uyesi, Istanbul Universitesi, Edebiyat Fakiiltesi, Bat1 Dilleri Ve
Edebiyatlar1 Bélimii, 2020 - 2022

Anabilim/Bilim Dah Baskani, istanbul Universitesi, Edebiyat Fakiiltesi, Bat1 Dilleri ve Edebiyatlar1 Béliimii, 2020 - 2020
Yildiz Teknik Universitesi, Fen Edebiyat Fakiiltesi, Bat1 Dilleri Ve Edebiyatlari, 2015 - 2015

Yildiz Teknik Universitesi, Balkar Balkan Ve Karadeniz Arastirmalar1 Uygulama Ve Arastirma Merkezi, 2010 - 2013
Yildiz Teknik Universitesi, Fen Edebiyat Fakiiltesi, Bat Dilleri Ve Edebiyatlari, 2011 - 2012

Verdigi Dersler

ITALYAN EDEBIYATINDA CEVIRI CALISMALARI II, Lisans, 2023 - 2024, 2022 - 2023, 2021 - 2022, 2020 - 2021
ITALYANCA SOZCUK BiLIMI 11, Lisans, 2022 - 2023, 2021 - 2022, 2020 - 2021, 2019 - 2020, 2018 - 2019, 2017 - 2018,
2016 - 2017, 2015 - 2016

ITALYANCA GEVIRI UYGULAMALAR], Lisans, 2022 - 2023, 2021 - 2022, 2020 - 2021, 2019 - 2020, 2018 - 2019

OZEL OGRETIM YONTEMLERI, Lisans, 2022 - 2023

CEVIRI KURAMLARINA GIRIS, Lisans, 2023 - 2024, 2022 - 2023, 2021 - 2022, 2020 - 2021, 2019 - 2020, 2018 - 2019
ITALYANCA DILBILIM I, Lisans, 2022 - 2023, 2021 - 2022, 2020 - 2021, 2019 - 2020, 2018 - 2019, 2017 - 2018, 2016 -
2017,2015 - 2016

YAZISMA TURLER], Lisans, 2022 - 2023

OZETLEYEREK CEVIRI, Lisans, 2022 - 2023

ITALYANCA SOZCUK BiLIMI I, Lisans, 2023 - 2024, 2022 - 2023, 2021 - 2022, 2020 - 2021, 2019 - 2020, 2018 - 2019,
2017 -2018,2016 - 2017, 2015 - 2016

ITALYAN EDEBIYATINDA CEVIiRI CALISMALARI |, Lisans, 2023 - 2024, 2022 - 2023, 2021 - 2022, 2020 - 2021
OGRETIM ILKE VE YONTEMLERI, Lisans, 2022 - 2023

METIN COZUMLEMESI , Lisans, 2023 - 2024, 2022 - 2023

YAZILI METINDEN SOZLU CEVIRI, Lisans, 2023 - 2024, 2022 - 2023

ITALYANCA DILBILIM I, Lisans, 2023 - 2024, 2022 - 2023, 2021 - 2022, 2020 - 2021, 2019 - 2020, 2018 - 2019, 2017 -
2018,2016 -2017,2015 - 2016

KARSILASTIRMALI DILBILIM, Yiiksek Lisans, 2021 - 2022, 2020 - 2021, 2019 - 2020, 2018 - 2019, 2017 - 2018, 2016 -
2017



DIL VE MEDYA, Yiiksek Lisans, 2018 - 2019, 2016 - 2017

SEMINER, Yiiksek Lisans, 2017 - 2018, 2016 - 2017

ITALYAN DIiLI VE MEDYA |, Lisans, 2018 - 2019, 2017 - 2018

ITALYAN DILI VE MEDYA I, Lisans, 2017 - 2018

BILIMSEL ARASTIRMA TEKNIKLERI VE YAYIN ETiGi, Yiiksek Lisans, 2018 - 2019, 2017 - 2018, 2016 - 2017
italyanca Geviri Uygulamalari, Lisans, 2017 - 2018, 2016 - 2017, 2015 - 2016

Ceviri Kuramlarma Giris , Lisans, 2017 - 2018, 2016 - 2017, 2015 - 2016

KULTURLERARASI CALISMALAR 11, Lisans, 2016 - 2017, 2015 - 2016

KULTURLERARASI CALISMALAR I, Lisans, 2016 - 2017, 2015 - 2016

Yonetilen Tezler

Giines S., Yabanci Dil Olarak italyanca Ogretiminde Edebi Metinlerin Kullaniminin Ogrencilerin Dil Becerilerinin
Gelistirilmesine Etkisi, Yiiksek Lisans, C.Tayip(Ogrenci), 2019

Jiiri Uyelikleri

Tez Savunma (Doktora), Tez Savunma (Doktora), Yildiz Teknik Universitesi, Haziran, 2022

Tez Savunma (Yiiksek Lisans), YL Tez Savunma jiirisi, istanbul Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii, Aralk, 2019
Tez Savunma (Yiiksek Lisans), YL Tez Savunma jiirisi, istanbul Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii, Eyliil, 2019
Tez Savunma (Yiiksek Lisans), YL Tez savunma jiirisi, Istanbul Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii, Mart, 2019

Diger Dergilerde Yayinlanan Makaleler

I. ITALYANCA UNLEMLERIN SOZCUK TURU OLARAK DiLBILIMSEL OZELLIiKLERI UZERINE BIR

INCELEME
GUNES S.
Trakya Universitesi Edebiyat Fakiiltesi Dergisi, cilt.14, sa.27, s5.97-113, 2024 (Hakemli Dergi)

II. Ideoloji-folklor baglaminda Sovyet sézde atasodzleri
Giines S.
RumeliDE Dil ve Edebiyat Arastirmalar1 Dergisi, sa.34, ss.1330-1339, 2023 (Hakemli Dergi)

IIl. italyanca SMS Dilinin Ozellikleri Uzerine Bir inceleme
GUNES S.
Uluslararasi Sosyal Arastirmalar Dergisi, cilt.11, sa.56, ss.58-64, 2018 (Hakemli Dergi)

IV. italyanca Ve Tiirkce Belirsiz Nicelik ifadelerinde Adlarin Kullanim1 Uzerine Bir inceleme
GUNES S.
RumeliDE Dil ve Edebiyat Arastirmalari Dergisi, sa.11, ss.214-231, 2018 (Hakemli Dergi)

V. Renk Adlari igeren Ve insani Niteleyen italyanca Deyimlerin Anlamsal incelemesi
Gilines S.

Gazi Universitesi Kirsehir Egitim Fakiiltesi Dergisi (. Ahi Evran Univ. Kirsehir Egt. Fak. Derg.), cilt.19, sa.1, s5.201-

221, 2018 (Hakemli Dergi)

VI. Bitki Adlar1 iceren ve Insani Niteleyen italyanca Ve Tiirkce Metaforlarin Anlamsal incelemei
Gilines S.
TURKISH STUDIES, cilt.13, sa.5, ss.215-228, 2018 (Hakemli Dergi)

VII. Partnerships For Sustainable Development Between Bulgaria, Turkey, Italy And Greece
Giines S., Kiryakova-Dineva T., Krasteva R.
SUSTAINABLE DEVELOPMENT, cilt.7, sa.3, ss.44-49, 2017 (Hakemli Dergi)

VII. Hayvan Adlari iceren ve insani1 Niteleyen italyanca ve Tiirkce Metaforlar Uzerine Bir inceleme



IX.

Giines S.

Gaziantep Universitesi Sosyal Bilimler Dergisi, cilt.16, sa.4, ss.1102-1118, 2017 (Hakemli Dergi)
Deyim Ogretiminin italyanca Ceviri Dersinde Metinleri Anlamaya Etkisi

Glines S.

Dilbilim, cilt.2, sa.24, ss.33-50, 2010 (Hakemli Dergi)

Yabanci Dil Ogretiminde Deyim Ogretimi: Yontemler, Teknikler ve Uygulamalar
Giines S.

Dilbilim, cilt.2, sa.22, ss.59-79, 2009 (Hakemli Dergi)

Kitap & Kitap Boliimleri

L

IL

IIL

Iv.

VL

VIL

VIIL

IX.

Dante Alighieri ve Yunus Emre: iki Paralel Evrenin Karsilastirilmasi

Dell'abate Celebi B. (E. Kurulu Uy.), Bedin C. (E. Kurulu Uy.), Schirmo S. (E. Kurulu Uy.), Giines S. (E. Kurulu Uy.),
Elia A. (E. Kurulu Uy.)

Istanbul Italyan Kiiltiir Merkezi Yaynlar, istanbul, 2023

Rusya'da Askeri Ceviri Etkinligi Tarihi Uzerine Degerlendirmeler

Giines S.

Prof. Dr. Hasan Anamur'un Anisina: Edebiyat, Tiyatro, Yazinsal Geviri, Ceviri tarihi ve Geviri Kuramlari, S. Oztiirk
Kasar,B. Haleva,L. Arslan Ozcan,P. Giizelyiirek Celik, Editér, Yildiz Teknik Universitesi, istanbul, ss.177-189, 2021
italyanca Deyimler: Ogretim ve Ceviri

GUNES S.

Kriter, Istanbul, 2018

Training Foreign Language Teachers in Turkey: The Case of German.

GUNES S., Koyuncu B.

Germanistik und Wirtschaft in der Diskussion. Tagungsband: Kulturelle Zentren der deutschen Minderheiten und
berufliche Perspektiven in deutschsprachigen Wirtschaftsunternehmen., Tichy E., Tesch F., Roelcke T., Lasatowicz
M. K,, Editor, Peter Lang, Frankfurt/ Main, ss.103-117, 2018

italyan Raporlarinda Balkan Savaslar1 1912-13 (L'Italia e Le Guerre Balcaniche, Antonello Folco
Biagini)

GUNES S.

Tarihgi Kitabevi, istanbul, 2016

Gelebte Mehrsprachigkeit - Living Multilingualism

Bock B, GUNES S., Kiryakova-Dineva T.

Verlag Dr. Kovac, Hamburg, 2015

Tiirk-italyan iligkilerinde Az Bilinenler,F.L.Grassi

GUNES S.

Tarihgi Kitabevi, istanbul, 2014

Rus Kaynaklarina Gére 19.Yiizyillda Yasanan Kafkas Gog¢lerinin Nedenleri ve Sonuglar:

GUNES S.

1864 Kafkas Tehciri Kafkasya'da Rus Kolonizasyonu, Savas ve Siirgiin., Hacisalihoglu M., Editor, Ytii Balkar Ircica,
fstanbul, ss.271-292, 2014

Applications of Metaphor in teaching science in the context of an intercultural education: examples
from the Permit Project

GUNES S.

Intercultural communicative competence across the high school curriculum: case studies drawing on insights
gained from the PERMIT project, Neva Cebron, Editér, Univerzitetna Zalozba Annales. University Of Primorska,
Koper, ss5.47-64, 2012



Hakemli Kongre / Sempozyum Bildiri Kitaplarinda Yer Alan Yayinlar

L

IL

1L

Iv.

VI

VIL

VIIL

IX.

XL

XIL

XIIL

Bulgarca Deyimlerdeki Tiirkge Sozciiklerin Bi—¢imbilimsel ve Anlambilimsel Analizi

Gilines S.

Balkanlarda Tiirk Kiiltiirii: Bulgaristan Ornegi Uluslararasi Sempozyumu, istanbul, Tiirkiye, 27 - 28 Eyliil 2018,
$5.269-282

1989 Gé¢ii, Go¢ Oncesi, Go¢ Esnasi ve Gocten 30 Yil Sonrasi: Ozdeneyimlerin Artzamanh Bir Bakis
Agisiyla irdelenmesi

GUNES S.

Uluslararasi1 Sempozyum Bulgaristan’dan Tirklerin 1989 Zorunlu Go¢ii: 30 Yil Sonra Go¢gmenlerin Algilar,
istanbul, Tiirkiye, 6 - 07 Arahk 2019, ss.16

18.Yiizyilda Karsilagtirmah italyanca Tiirkce Dilbilgisi Calismalarina Bir Ornek- Pianzola’nin Eseri
GUNES S.

Evliya Celebi’nin izinde” Sempozyumu, Sumnu, Bulgaristan, 3 - 05 Kasim 2017, ss.135-143

Avrupa Birligi Ogrenim ve Galisma Hareketliligine Yénelik Online Dil Ogretimi Tasarimi ve
Uygulamalari

Gilines S.

Uluslararasi Sz, Sanat, Saghk Sempozyumu, Trakya Universitesi, Edirne, Tiirkiye, 21 - 23 Ekim 2015, s5.387-392
Bulgarcada Tiirk¢e Kokenli Fiiller ve Ugradiklar: Bigimbilimsel Degisiklikler

GUNES S.

Uluslararasi Tiirk Dili ve Edebiyati Kongresi, Sarayevo, Bosna-Hersek, 17 - 19 Mayis 2013, ss.203

Sovyet Donemi Cevirmenlerinin Analirinda Sézli Ceviri Etkinligi ve Sorunlari

GUNES S.

I1I. Uluslararasi Geviri Kolokyumu “Ceviri: Yeni Yénelisler", istanbul, Tiirkiye, 8 - 10 Mayis 2013, ss.25

Sovyet” ya da “S6zde” Atasézlerinin islevleri ve Ozellikleri

GUNES S.

XII. Dil, Yazin ve Deyisbilim Sempozyumu, Trakya Universitesi, Edirne, Tiirkiye, 18 - 20 Ekim 2012, s5.10

The Language Situation of the 1989 Settlers through the Terms of Bilingualism, Diglossia and
Linguistic Interference

GUNES S.

Migrants across the Turkish-Bulgarian Border: Heritages, Identities and Intercultural Relations, Sofya, Bulgaristan,
2 -03 Aralik 2011, ss.202-210

Totaliter Dil Ornegi Olarak Sovyet Dénemi Rusgasi ve Ozellikleri

GUNES S.

Uluslararasi XI. Dil-Yazin- Deyisbilim Sempozyumu (Goniilliik ve Hosgorii), Sakarya, Tiirkiye, 13 - 14 Ekim 2011,
cilt2, ss.204-214

Projeler, Fikirler

GUNES S.

Fikirler Pazari, Basar1 Oykiileri, YTU, istanbul, Tiirkiye, 24 - 25 Mayis 2011, s5.106

Rusga’da So6zciik Olusturma Siireci: Bir Yontem Olarak Kisaltma Olgusu

GUNES S.

X.Uluslararasi Dil, Yazin ve Deyisbilim Sempozyumu, Gazi Universitesi, Ankara, Tiirkiye, 3 - 05 Kasim 2010, ss.608-
613

A Process of Intercultural Education: Reflections on the Metaforical World of the Turkish Students
Participants to PERMIT Project

GUNES S.

The Second International Conference on Linguistic and Intercultural Education (CLIE2) Linguistic and Cultural
Diversity within European Learning Communities: Cross-cultural and Trans-national Perspectives, 10 - 12 Haziran
2010, ss.60

Bulgaristan Tiirkleri: Bulgaristan’dan Tiirkiye'ye Uzanan Siiregte Yasadiklari Dil ve Kiiltiir Sorunlari
GUNES S.



XIV.

XV.

XVIL

XVIIL

XIX.

20.Yihinda 89 Gégil., Istanbul, Tiirkiye, 7 - 08 Aralik 2009, s5.26

Ceviride Cevrilemeyen Ogeler: Resat Nuri Giintekin’in Galikusu Romaninin Rusga’ya Gevirisi Uzerinde
Bir incelenme

GUNES S.

Uluslararasi Ceviri Kolokyumu Uluslararasi Diyalogun Odaginda Biitiin Yénleriyle Ceviri, istanbul, Tiirkiye, 21 - 23
Ekim 2009, ss.154-159

Yabanci Dil Ogretiminde Kiiltiirlerarasi iletisimsel Edincin Kazandirilmasina Yénelik Ozgiin
Metinlerin Kullanimi

GUNES S.

Uluslararasi IX. Dil-Yazin-Deyisbilim Sempozyumu Yaraticilik ve Yenilik Yilinda Yeni Yaklagimlar, Sakarya, Tiirkiye,
15 - 17 Ekim 2009, cilt.1, ss.487-496

Deyim Ogretiminin Italyanca Ceviri Dersinde Metinleri Anlamaya Etkisi

GUNES S.

8. Uluslararasi Dil, Yazin Deyisbilim Sempozyumu, Izmir Ekonomi Universitesi, izmir, Tiirkiye, 14 - 16 Mayis 2008,
ss.95

italyanca Deyimlerinin Tiirk¢eye Cevirilerinde Karsilagsan Sorunlar

GUNES S.

Traduction et communication interculturelle, Sofya, Bulgaristan, 29 Eyliil - 01 Ekim 2006, ss.235-244

Fransizca Miitercim-Terciimanlhik Anabilim Dali Ogrencilerinin italyanca Deyimlerin Tiirkge’ye
Cevirisinde Kullandiklar: Yontemler

GUNES S.

Uluslararasi Ceviribilim Konferansi Bildirileri. Ceviribilimde Yeni Ufuklar, Ankara, Tiirkiye, 11 - 12 Mayis 2006,
ss.317-326

Similarities Between Turkish and Russian Proverbs

Gilines S.

IInd International Colloquiim on Translation, Interdisciplinarity on Translation, Istanbul, Tiirkiye, 23 - 25 Ekim
2002, cilt.2, ss.293-299

Diger Yayinlar

L

IL

11

Iv.

VI

IPHRAS Interphraseologie fiir Studien- und Berufsmobile -Tiirk¢e

GUNES S.

Ders Notu, ss.1-200, 2015

IPHRAS - Interphraseologie fiir Studien und Berufsmobile

GUNES S., Kahl T., Benndorf-Helbig B., Gieseke-Golembowski F., Sava D., Kiryakova-Dineva T., Nechiti I, Botsi E.
Ders Notu, ss.1-300, 2015

YTU Lisansiistii Tanitim katalogu

GUNES S.

Diger, ss.34, 2014

YTU Lisans Tanitim Katalogu

GUNES S.

Diger, ss.34, 2014

EkoAvrasya (Ekonomik ve Sosyal Arastirmalar Dergisi), P. Amato, “Mars’in Adasi: Avrupa Birligi’'nin
Akilsizca icine Tasidig1 Goéziimsiiz Bir Kriz- I”

GUNES S.

Diger, ss.46-47,2012

LiterNet, G. Motta “Il “sistema”mediterraneo”. Tante lingue, tante culture, una identita”

GUNES S.

Diger, ss.1-6, 2010



Desteklenen Projeler

GUNES S., TUBITAK Projesi, SOBAG -, 2013 - 2015

GUNES S., AB Destekli Diger Projeler, IPHRAS - Interphraseologie fiir Studien- und Berufsmobile (Avrupa Birligi
Ogrenim ve Cahsma Hareketliligine Yénelik Cok Dilli Frazeoloji Modiilleri Tasarmmi ve Online Ogretimi), 2013 - 2014
GUNES S., Diger Uluslararasi Fon Programlari, “Cultural Heritage and Local Development along the Southern Border of
Bulgaria”, 2012 - 2013

GUNES S., AB Destekli Diger Projeler, "Food and Cultural Identity: between the Market, the Humanities and the Social
sciences", Erasmus Intensive Program, 2012 - 2012

GUNES S., AB Destekli Diger Projeler, PERMIT (Promote Education and Reciprocal Understanding Through Multicultural
Integrated Teaching - Gokkiiltiirlii Biitiinlesik Ogretim Araciligiyla Egitimi ve Karsilikh Anlayis1 Tesvik Etmek), 2008 -
2009

Bilimsel Dergilerdeki Faaliyetler

Editérler Kurulu Uyesi, 2019 - Devam Ediyor
Journal of Balkan and Black Sea Studies, Danigma Kurul Uyesi, 2018 - Devam Ediyor

Bilimsel Hakemlikler

TUBITAK Projesi, 2209-A - Universite Ogrencileri Arastirma Projeleri Destekleme Programy, istanbul Universitesi,
Tiirkiye, Agustos 2023

RumeliDE Dil ve Edebiyat Aragtirmalar1 Dergisi, Diger indekslerce Taranan Dergi, Aralik 2020
RumeliDE Dil ve Edebiyat Arastirmalar1 Dergisi, Diger indekslerce Taranan Dergi, Kasim 2020
RumeliDE Dil ve Edebiyat Arastirmalar1 Dergisi, Diger indekslerce Taranan Dergi, Aralik 2019
RumeliDE Dil ve Edebiyat Arastirmalar1 Dergisi, Diger indekslerce Taranan Dergi, Temmuz 2019
Trakya Universitesi Edebiyat Fakiiltesi Dergisi, Diger Indekslerce Taranan Dergi, Haziran 2019
RumeliDE Dil ve Edebiyat Arastirmalar1 Dergisi, Diger indekslerce Taranan Dergi, Haziran 2019
RumeliDE Dil ve Edebiyat Arastirmalar1 Dergisi, Diger indekslerce Taranan Dergi, Mayis 2019
Selcuk Universitesi Edebiyat Fakiiltesi Dergisi, Diger Indekslerce Taranan Dergi, Aralik 2018
RumeliDE Dil ve Edebiyat Arastirmalar1 Dergisi, Diger indekslerce Taranan Dergi, Agustos 2018
RumeliDE Dil ve Edebiyat Arastirmalar1 Dergisi, Diger indekslerce Taranan Dergi, Nisan 2018
TUBITAK Projesi, Mays 2015

TUBITAK Projesi, Aralik 2012

Metrikler

Yayin: 44
Atf (Scopus): 1
H-Indeks (Scopus): 1

Kongre ve Sempozyum Katilim1 Faaliyetleri

“Pedagogia interculturale”, Marco Polo, Evrim Lisesi Tiirkiye italyanca Ogretmenlerine Yénelik Hizmetici Egitim Semineri,
L’Italiano ed I'Bambino Bilingue, Katilimcy, Istanbul, Tiirkiye, 2012

“Traditional foods and drinks in Turkish cuisine”, Food and Cultural Identity: between Market, Social Sciences and
Humanities, Katilimci, Burgas, Bulgaristan, 2012

“Historical Process of Turkish Culinary”, Food and Cultural Identity: between Market, Social Sciences and Humanities,



Katilimcy, Burgas, Bulgaristan, 2012

“ Problemi di traduzione delle canzoni italiane in turco”. Tiirkiye Italyanca Ogretmenlerine Yonelik Hizmetici Egitim
Semineri, Dil Ogretimi ve Geviri Alan Dillerinin Ogretimi, Oyun Yénteminin Rolii, Katthmcy, istanbul, Tiirkiye, 2010
PERMIT, Third Residential Seminar, Katilimci, Venezia, italya, 2009

PERMIT, Second Residential Seminar, Katilimci, Koper, Slovenya, 2009

PERMIT, III Ulusal Ogretmenler Toplantisi, Katihmcy, Tiirkiye, 2009

PERMIT, First Residential Seminar, Katihmci, istanbul, Tiirkiye, 2009

PERMIT, II Ulusal Ogretmenler Toplantisi, Katilimcy, Istanbul, Tiirkiye, 2008

PERMIT, I Ulusal Ogretmenler Toplantisi, Katihimcy, Istanbul, Tiirkiye, 2008

“Insegnare Insieme Lingua e Contenuti Letterari: Testi autentici e apprendimento del lessico”, I. Tiirkiye italyanca
Ogretmenleri Sempozyumu: Yabana Dil Olarak italyanca Ogretimi. YTU, Katiimcy, Istanbul, Tiirkiye, 2005
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